
Ersatzteilliste 

Spare part list
Pièces détachées
Listado de piezas de repuesto

Nitra LED  

Ref.    111520-xx

Referenz Beschreibung - Description
010399 Halbrundschraube, M 10 x 70 - buttonhead screw M 10 x 70

010661 PT-Schraube 3,5 x 18 - PT screw 3,5 x 18

070090-1 Schlüssel für NIKO-Halter - NIKO key

070807-1: 

011121-01
070807-11
070807-12
081700-01
081701-01

Halter für Rohrbefestigung bestehend aus - bracket for mounting on tubes: 
Zweiloch-Mutter M8 - round nut with two holes M8

Gewindeplatte mit 4 Schrauben - threaded plate with 4 screws
Schelle für Halter M8
Bügel M8 für Halter

270810-1 Gehäuse-Oberteil, gelb - upper housing, yellow

270821-1 Gehäuse-Unterteil, schwarz - lower housing, black

270822-1

270885-01
270885-03
270885-04

Linsenhalbschale 180 mm Ø, gelb - Ø, yellow
Linsenhalbschale 180 mm Ø,rot Ø, red

Ø, clear

270886-01 Uni cover 180 mm Ø, yellow

292057-1 - suspension eye, plastic, yellow

358070-1 Impulsgeber Nitra - pulser Nitra

Technische Änderung vorbehalten. Subject to technical modifications.
Sous réserve de modifications techniques. Sujeto a modificacciones técnicas. 1/2 296160  05.2019
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Bedienung - Operation - Utilisation

Batteriewechsel - Battery replacement

Replacement de la pile

Gehäuses mit dem NiKo-Schlüssel (070090-1) herausdrehen. Die 

Unscrew the stud on the frontside of the housing with the NiKo 

and press it down.

Pour ouvrir le compartiment des piles, retirer tout d’abord la vis 

située à l’avant du boitier à l’aide de la clé NiKo (070090-1). 

Insérer ensuite le côté plat de la clé NiKo dans l’ouverture du 

compartiment piles et presser vers le bas. 

 

•   Die Leuchte ist mit einem Dämmerungsschalter ausgerüstet. Zur Überprüfung in einen abgedunkelten Raum gehen oder die Leuchte unter die Jacke halten.

•   The lamp is equipped with day/night adaption. To check it place the lamp in a dark room or hold it under your jacket. 

•   

Schalter EIN/AUS Schalter Blink-/Dauerlicht

Mit dem Stift des NiKo-Schlüssels 

-

ren.

-

vate the lamp.

avec le poinçon de la clé NiKo pour 

activer/désactiver la lampe.

Mit dem Stift des NiKo-Schlüssels 

Push the switch with the pin of the 

poinçon de la clé NiKo pour ac-

clignotante“.


